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SEBASTIANVS CIAMPI 


Libeli.vm istum ad Te, qui soles meas aliquid putare nu- 
gas, mitto, ut, si tantuin otii habueris, legas; et de illo quid- 
quid visum erit, **** *app>i««b ad me velis referre. Cur autem 
ii Ium scripserim accipe paucis. Nostis Ferias V arsavienses illas 
meas, quas in manus hominum emisi anno ah hoc tertio. Ir- 
repserunt incuria typographi nonnulli errores. Namque obsta- 
culis inultis, cpiae novo in his terris homini occurrerunt, ne 
quemadmodum optaveram exempla emendarem prohibitus fui. 
Quum vero scirem nostris moribus, si plura nitent in opere, 
doctos viros non paucis offendi maculis, haud multum inde 
molestiae animo insedit. Attamen ingrato experimento didici 
fuco liturae magis , quam totius operis sununae , ( quod e re- 
nata ephemeridon quasi in inorem sine multa cura calamus ef- 
fuderat ) mihi fuisse incumbendum. Statim insurrexerunt litte- 
rati viri ejus generis , qui aucupia verborum , et litterarum 
tendiculas persequuntur, et qui acutius, atque acrius vitia , 
quam recta vident: ita ut quidquid est in quo offenduntur, id 
etiam illa, (piae laudanda sunt, obruit. Hi vitio mihi tribue- 
ruut scripsisse praepositionem AB integram , quando littera 
consonans excipiebat. Praeterea, quod ad gustum, (piem di- 
cunt , latinitatis perlinet, non eadem illis ac ceteris opinio est. 
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Putant enim et urbane et pulelire scribere latine si phrases se- 
lectissimas undique conlatas in suam inserant scripturam, ad in- 
star musivi operis, et si periodo multo oleo delibuta, calamistris 
cincinnata per sonoros verborum circuitus demulceant aures. 
Contra vero qui latine scribendo summam laudem adepti trnnt. 
tum apud veteres, tum apud recentiores, auream qu undam 
norunt facilitatem, quae summopere difficilis cum sit, nullis 
continetur praeceptis, sed multa scriptorum optimorum lectione 
nobis eam possumus comparare; in qua, licet quaedam verbo- 
rum sit transpositio, adeo lanrcn latet, ut vix aguoscas natura- 
lem nexum grammaticae syntaxis esse interruptum. Quinimmo 
ita censeo, ut, quemadmodum in pictura splendidi colores, et 
in opere musivo praeliosi et nitentes lapilli non operis pulcri- 
tudinem soli constituunt, si deesl illa, quam dicunt, harmonia, 
concordiave partium et colorum : ita in arte scribendi , phrases 
elaboratae, atque exquisita vocabula non sola stilum vere lati— 
num efficiunt, si deerit illa, quam Tullius vocat, urbanitas. 
Imino quod in artibus servant illarum periti, qui non omnia 
ad unguem pej-ficiunt, sed ex parte aliqua studiose neglecta, 
ex insparsis huc illuc minimis maculis id adsequuntur ut magis 
placeant, quae praecipua sunt; eodem modo minus comptae 
phrases, quas aliquando non ingrata fudit incuria, nativae ser- 
monis latini elegantiae minime officiunt , dummodo sit stili ur- 
banitas, et vere latina syntaxis. At inquiunt, quis erit et quotus 
ille judex, qui de urbanitate, et intimiori latinitatis sensu sta- 
tuet, cum praeter puritatem elegantiamque vocabulorum, unus- 
quisque pro libito suo judicet sive Italus et Gallus, sive Ger- 
manus et Anglus in scribenda lingua demortua? Talia qui 
effutiunt, pro niliilo maximum adjumentum habent, quod ad 
urbane et polite scribendum experiuntur ii, qui aures multa 
lectione pracstantissimoruni auctorum subactas habenL, et as- 
suctas fecerunt sensui verae latinitatis, ut si duriusculum ali- 
quid, vel minus apte conjunctum, vel longe distractum in 
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verborum collocatione sit, melius iutelliguut, scnliuntque, voluti 
periti musices, quam cur non placeat oifeuilatque, va leant de- 
monstrare. Praeterea ( sed in hoc plurcs eorum qui Itali uon 
sunt adversarios fortasse inveniemus ) si qui veterem sermonis 
latini urbanitatem, et sensum adsequi adhuc possunt minori 
laboris impendio, nos Itali profecto sumus; tantam enim italica 
lingua conjunctionem habet cum latina, ut <pn latinis italicisquc 
litteris est apprime eruditus, uon raro utrumque sermonem, gu- 
stum saperc utrumque observabit ; idque saepius in optimae 
notae scriptoribus, quam in deterioribus; optimi enim scriptores 
italici stilum suum optimis latinorum conformare conati sunt ; 
nihil autem dico de naturali similitudine utriusque linguae; qua 
fit ut promptius Itali, quam ceteri, latine discant, et sensu quo- 
dam, dixerim quasi nativo, singulorum verborum significationem 
extiment, atque pervadant; quod id ipsum de Graecis quantum 
attinet ad veterem et hodiernum Graeciae sermonem (illum in- 
quam , qui apud eruditiores in usu est ) dictum velimus. At 
urgent: non is nobis est vere latini sermonis peritus, qui in 
usu vitae communis illo non utitur , loquiturque de omnibus 
latine, aeque ac si nativa lingua sibi fuisset latina. Multa, eoque 
profecto eximia , sunt , quae contra hunc errorem attulerunt 
doctissimi vixi. Itaque ne Athenas noctuas, et Samum vasa 
portare videar, illos dimittam ( quoniam Grammaticorum apud 
eos maxima est auctoritas) ad eximium Grammaticum Sanctium, 
qui in libro quem inscripsit Minervam hanc opinionem falsam 
demonstrat, et prorsus explodit. 

Cum igitur litterati illi viri miuus recte judicent de natura et 
indole stili latini, stomaclieiilur necessc est scripta illorum qui ah 
eorum schola recedunt, et, quod pejus est, pio tribunali se- 
dentes id omne vituperent atque traducant, <juod suis doctrinis 
uou quadrat; et ita malum gustum, vcluti Palladium, lueudo 
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et promovendi», irritam reddunt operam ab aliis meliori metlrodo 
in scholis constituendae navatam (i). 

Ut igitur, ex objectis propositis, illud tantummodo refutarem 
quod speciosius videtur, utpotc Grammaticorum praecepto in- 
nixum, de diversa ratione scribendi AB vel A pro diversa lit- 
terarum natura in principio verbi insequenlis Lucubratiun- 
culam istam conscripsi, non eo sane consilio quod ipsos mentem 
esse mutaturos confiderem, sed ut adolescentes, apud quos non 
minima illorum esset auctoritas, scirent quatenus auctoritati fides 
est. adhibenda. Ceterum perge, ut facis, mi Labusi, clarescere 
in dies scriptis tuis, doctis mehercule et laboriosis: Itabam cole, 
et in ista luce vive; omnis enim peregrinatio , scribebat Tullius 
( lib. a ad Fam. , ep. ia), quod ego ab adolescentia judicavi , 
obscura et sordida iis , quorum industria Romae potest illustiis 
esse. Vale. 

Dabam Varsaviae idibus junii an. mdcccxx. 


(i) Contra id genus hominum litteratorum haec hnbet Angelus M Duri ni in prae- 
fatione in opera poetica Simonis Simonidac ah ac Varsaviae edita et illustrata anno 1771- 
" Audio quosdam viros in pretio liic esso <jui apud meos Italos ne centuriatis quidem 
« comitiis suffragium ferunt. Hacc major est calamitas , quam si omnino litterae non 
a intimarentur. Nam quid isti latinitatis tortores , et gratiarum praeter glandem in 
a Heltcona illa sylva legunt , aut quod urnquatn ex felici arbore nitidius pomum de- 
a ccrpunt , quod in ipsorum scripta tamquam iu agri maciem ti anslntuin continuo non 
emarcescat ? » Non ita Phinei dirae , innnundaeque volucres 

Diripiuntque dapes , contactuque omnia foedatu 
Harpyiae, 

F nentes .Eneid. lib. 3. v. •svj. 

ut isti in Musarum convivio bellissimum quodque corrumpunt, et contactum ore nectar 
sordida vappa et cerevisia commutant . . . quorum ego de vini hungahei vetustate 

judicantium sententiam srqui malim quam de poeseos latinae gustu et sapore judi- 
cantium. 
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De incerta Grammaticorum auctoritate ac de varietate 
orthographiae apud Latinos praesertim in scribenda 
praepositione AB quando excipitur ab littera consonanti 

DIATRIBA 

| .1 - i > a : i;.! .1; -r.; K ; , 

V."^' ••Ii '4 ■ -:ii „ 

v 1 . 'pjsii*.' - 1' .'- U AVI • iV '*ri! \ r ;» »i' ; 1 , /:|U . 

AD HENRICVM NEPOTEM 

'i' .«' V,”. ... . c U ; ‘ >v ■ l;r i m «; i. 

C~)vamqv*»i in singulis vel artibus vel disciplinis , Hernice fratris fili, 
magnam tibi afferent utilitatem praecepta , seu regulae , quas dicunt , ab 
eruditis hominibus constitutae: attamen semper putavi non ita praeceptis 
et regulis esse iidendum , ut illis , tamquam anchorae , oporteat firmiter 
adhaerere. Frequens enim optimorum lectio auctorum ostendit non infi- 
ccte dictum ab Castruccio Bonamico, polito illo latinitatis auctore, qui 
cum aliquando error grammaticus ab imperito quodam sibi exprobrari au- 
divisset — Nosco Caesarem , iniquit , ignoro grammaticam — Et re quidem 
vera, si qui falsa tradendo praecepta peccarunt utnquam, Grammatici, 
prae ceteris , hoc laborare vitio deprehenduntur. Itaque Te litterarum ti- 
rocinia ingredientem , in quibus copia praeceptorum solet esse magna , 
monitum statim volui ne tantum praeceptis nudis , putisque concesseris , 
ut posthabita Scriptorum optimorum lectione, sjieni animo concipias fore 
ut unice sequendo praecepta ad culmen sapientiae progredi possis. Quo- 
niam vero in eo stadio curris in quo latinae linguae traditur institutio , 
proinde quibusdam exemplis ab una latinitate petitis rem ita se habere 
paucis demonstrabo. At nolim accusationem istam contra praeceptorum 
auctores ac magistros a me credas primitus institutam. Audias M. Tul- 
lium Ciceronem in libro de Oratore scribentem; atque hic illud videndum 
est , in quo summus est error istorum magistrorum , ad quos liberos no- 
stros mittimus , non quo hoc quidem ad dicendum magnopere pertineat, 
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sed tamen ut videatis , quam sit genus hoc eorum , qui sibi eruditi vi- 
dentur hebes, atque impolitum (i). Et ili epistula ad Lentulum (a) 
declarat librum illum suum de Oratore ab communibus abhorrere prae- 
ceptis. At quam se gerant absurde Magistri , qui pueros de recta lo- 
quendi scribent lique ratione, veluti Phthia e tripode, e grammaticali 
subsellio praecepta docent , quin una subigant puerile ingenium usu , 
lectione , litteris , patet ex libris hominum eruditorum , qui cum probe 
intellexerint non omnia posse comprehendi praeceptis , nequidem illis , 
quae veru sunt: plurima collegerunt exempla, quae non regulis continen- 
tur , sed usu recepta sunt apud graecitatis et latinitatis optimos auctores 
quoscumque, llinc el Sextus Pompeius Festus de verborum significatione : 
Nonius Marcellus de proprietate sermonum : aliique , alios hujus generis 
libros apud Antiquos scribere susceperunt. E recentioribus vero Andreas 
Alciatus veterum Jurisconsultorum defensionem adgressus est contra Valiam 
Laurentium . qui in suo de elegantiis libro quaedam Jurisconsultorum vo- 
cabula carpserat, fautoremque invenerat Franciscum Floridum Latinum ; 
hos deinde sequutes Valla Junior Nicholaus librum edidit di rebus dubiis 
non satis probatae latinitatis , aut non ex recepta significatione vel con- 
tra Grammaticorum regulas ; hic autem nactus est adversarium subacti 
virum ingenii Bynkershoekium in ejus Romani Juris observationibus (3). 
Verum, omissis aliis, Franciscuui Vjgerum sufficit meminisse, qui Idio- 
tismorum graecii linguae delectum fecit , qui delectus secundis aliorum 
doctorum hominum curis adauctus iterum iterumque typis impressus est. 
1 lorum itaque opera el studio , monumentisque sive scriptis sive inscalptis 
de die in diem repertis , at lectione perdiligenti auctorum onmiuin latini- 
tatis , est manifestum quam temere faciant qui slatiin clamitant : O bone 
non recte dicis hoc vel illud: barbarum olet: contra regulas dictum, vel 
certe contra majorem numerum exemplorum. At quaeso, scides, quot exem- 
pla, fauiquam suffragia, jus civitatis asserunt voci latinae? non ne ut pe- 
regrinitas absit unum alterumve probatissimi auctoris satis profecto est ? 
quid vero si decem, si centum, aut mille? 

Jamdiu apud Grammaticos praeceptum viguit de usu reciprocorum ; 

(i) De Orat. lib. a. cap. 3 i. 

(a) Ad Fam. lib. i. ep. 9. 

( 5 ) Opuscula varia de Latinitate Jurisconsultorum veterum junctim edidit et animad- 
versiones adjecit Carolus Andreas Dukerus. Lugduni Batavorum apud Joannem 
Wandenlinden Juniorem 1711. 
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atque ita insanuit, prae ceteris, Valla, ut damnarit hoc Ovidii: Respice 
Laerten ut jam sua lutnina cotulas ; et alterum Salustii : Nolite hunc ju- 
dicare ex operibus suis. Verum postquam diligentior auctorum lectio 
monstravit non solum in primis et secundis at etiam in tertiis personis 
optimos latinitatis auctores ita loquutos, praeceptum hoc exolevit ; hodie- 
que nisi amphibologiae vitium plane sit, nemo est qui Grammaticorum 
praecepto illo uti velit 

Sed age nunc in praeceptum aliquod inquiramus quod examini severiori 
subjectum huc usque non sit. Grammatici vetant ne praepositionem AB 
quum excipitur ah consonante scribas integram, at jubent scribi imminu- 
tam littera B; secus autem cum excipitur ab vocali. Postquam vero acu- 
tiores nonnulli observarunt integram saepe scribi in melioris notae aucto- 
ribus vel ante litteras consonantes , tunc modum aliquem praescripserunt 
generali praecepto , concedentes non quidem ante omnes , sed ante quasdam 
consonantes integram posse scribi. AB , iniquiunt , ponitur ante vocales , 
AB homine , AB amico : quamquam etiam ante ytuqrss consonantes , AB 
nullo , AB senatu, AB legatis , AB Romanis, AB Jove ecc. A cero ante lit- 
teras consonantes ; veluti A tergo , A fronte , A lateribus. Clarissimus 
quoque Forcellinius , quamquam statuat vocibus praeponi iis , quae incipiunt 
ab vocali , non tamen dissimulat aliquando etiam ab consonante incipien- 
tibus esse praemissam. Nollem vero doctissimum virum eo usum esse 
vocabulo aliquando , cum frequenter apud optimos auctores praepositio 
AB integra ante consonantem litteram scripta inveniatur. Demum vir ap- 
prime eruditus apud Germanos Schellers in Lexico latinitatis quam plu- 
rima exempla congessit ab optimis petita Scriptoribus , ut monstraret 
quibuscumque sine ullo discrimine consonantibus esse praemissam. Verum 
(pii hac in re contra Grammaticos plus minusve disputavere ad auctori- 
tatem codicum, aut librorum typis impressorum , veluti ad sacram aram, 
se receperunt , nec injuria mehercule ! Attamen tot vicissitudines experta 
sunt veterum auctorum scripta , librariorum vitio , et emendantium igno- 
rantia sive etiam audacia , maxime Grammaticorum , ut non raro depravata 
potius quam emendata dicenda sint. Exemplo est luculentissimo hujus sive 
inscitiae, sive audacie versus undecimus Odae xiv libri tertii Carminum 
Horatii. Scriptum erat in codice jiervetusto maled ominatis parcite verbis. 
At male feriati vetustatis emendatores, explosa littera d, maluerunt scri- 
bere male Ominatis , repugnante versus mensura propter elisionem litterae 
e per insequentem vocalem o. AMi vero multo ausi pejora male nominalis 
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emendavere. Eodem pacto ex Tibid illuxisse apud eumdem Horatium 
fecerunt Tibi diluxisse. Quam Invita Minerva utraque facta sil emendatio 
patet ex vetusto Latinorum usu; in plurimis nempe verbis d ultimam 
addendi, ut est ab Quintiliano observatum (i), et monstratur in columna 
rostrata , quae fuit Duilio in Foro posita , qui mos viguit apud Italos usque 
ad saeculum xun ; ut e monumentis illius aetatis apparet (a). Contra co- 
dicum excriptores saepe questi sunt viri litterati , quos inter Cassiodorus 
vel ab saeculo sexto, praecipue vero Franciscus Petra rea saeculo xiv sunt 
recensendi. Juverit ad hanc rem confirmandam afferre, quae nuper scri- 
bebat Cl. Franciscus dei Furia Bibliothecae Laurentianae apud Florentinos 
Curator et linguae graecae Magister « L’ ignoranza de’ copisti 6 cadula in 
u sospetto meno di quello che avrebbe meritato ; imperciocchfe alcune ec- 
« cezioni, alie quali hauno dato luogo quegli scrittori in fatto di regole 
u grammaticali ... Iungi dall’ essere state nell’ intendimento di essi, non 
« furon osservate se non per colpa della balordaggine di chi le seria - 
“ se (3). » Non temere igitur acquiescendum neque librorum, neque eo- 
rum , qui illos emendarunt , fidei ; sed multo opus est judicio , ac tu m 
veteris orthograpliiae , tum linguae de qua instituitur quaestio , multa et 
perdiligenti notitia. At si veterum librorum testimonio inscriptorum lapi- 
dum testimonia respondeat, sanus quilibet obsequatur neccsse est. IIoc 
itaque consilio tot lapidum diversarum aetatum ad calcem hujus disputa- 
tionis exempla ponam, quot satis erunt ad confirmandum tum vetustos 
libros, tum lapides in id mirifice conspirare, ut demonstrent AB ante lit- 
teras consonantes quascumque positam omni aetate fuisse. At si quis lapi- 
dum auctoritatem parvi pendat vel quia ab rudioribus inscriptiones illae 
profectae videantur , vel ab ignaris omnino hominibus , quales ut plurimum 
sunt lapidum scalptores, impressae dicantur, vehementer errat Neque 
sane , iniquit Cl. Morcellius , in hoc litterarum genere facile princeps , 
exempla desunt vel eorum qui cum essent ipsi litterarum hoc genus 
rudes operam et studium egregii scriptoris requisiverunt. ; vel eorum, qui 
quamquam litterarum gloria Jlorerent, Inscriptiones tamen a se confectas 
non ante proposuerunt , quam aliorum essent judicio comprobatae .... 

(i) Instit. lib. i. cap. 7. 

(!) In Daulis poemate legebatur ( Inf. can. 34 . v. n3. ) ched e opposto a qutl ehe 
la grtm secca. At Pater Lombardi perperam emendavit ch (i) * 3 e opposito. 

(3) V. Bibliot. Italiana N.° pag, 33o. 
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Jam vero utut Inscriptionum auctores prope omnium temporum qui 
nunc extant , ignoremus , illud tamen certum exploratumque est doctis- 
simos viros in hoc se genere litterarum aliquando exercuisse. Inscriptio- 
num auctores et Julium Caesarem, et Caesarem Augustum facit Pelius 
Longus Grammaticus : . . . quid de M. Tullio dicam ? . ... multos ab eo 
titulos in villis suis ac maxime in Tusculano ... ad loci ornamentum 
et ad posterorum memoriam positos esse arbitror . . . Sed commemoranda 
potissimum Trajani Augusti, quam Dio celebravit in pangendis inscrip- 
tionibus magniloquentia . . . Ceterum Trajano praeferendum jure dixe- 
ris , qui eum consequutus est , Hadrianum, quippe quem equis etiam et 
canibus stds epitaphia aliquando condidisse accepimus. Columnam ab eo 
prope Mantineam ad Epaminondae sepulcrum erectam, in qua incisum 
epigramma ab eodem conscriptum, tradidit Pausanias! Inscriptionem 
item pro V oconii poetae amici tumulo confecisse testatur ApuUjus (i). 

Quamvis autem veterum librorum et lapidum consensu tota dirimi possit 
contentio ; attamen quum librariorum arbitrio multa , multa ab scalpto- 
ribus ipsis , quod ad orthographiam pertinet , aliter ac auctor initio scrip- 
serat , expressa fuisse quispiam pervicacius , quam par est , fortasse opina- 
bitur: ideo rem altius ad examen revocare libet, in primam praepositionis 
AB originem inquirendo, ejusque varium per varias aetates usum apud 
latinitatis auctores, proponendo; quantum licet ex voculae hujus non 
tantum scriptura , sed etiam ex verbis eorum qui de orthographia vete- 
rum Latinorum loquiiti sunt. 

Itaque praepositionem AB deductam esse ex are sive af Graecorum , 
nemo inficiatur. At , bene , inquiunt , esto : igitur quemadmodum apud 
Graecos nunc ar.c nunc itf pro diversitate litterarum insequentiuin scribi 
solet , sic apud Latinos et AB et A scribendi usus fuit , prout vocalis , 
aut consonans sequeretur. Atqui non ego repugno id saepe factum , quod 
ipsi contendunt : sed non semper , non necessario : imnto in ea sententia 
sum ut opiner antiquiores AB libentius quam A scripsisse , consonante in- 
sequente. Qui rero secus faciundum putant propter euphoniam , non vera 
dicunt ; exemplis enim innumerabilibus confirmatur litteram b fuisse prae- 
missam consonantibus qiiibusetimque in praepositionibus sub et ob ; 
quamvis ad evitandam cacoplioniam , quam objiciunt delicatiores illi , 


(i) Morcelli , De Stilo Inscriptionum, lib. a. in Prnlegomenit. 
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scribi potuerit subter , propter ; pro sub et ob : si ergo absque convicio 
aurium, vel absque nota rusticitatis scripsit Caesar sub primam aciem (i) 
Livius, ob bellum (a) , Justinus , sub belli dcnunciatione (3) et alii dixerunt 
ob pavorem , ob mulierem , ob merita ejus , ob Romam , ob Trojam etc. (4) 
cur dicere puduerit ab prima acie , ab bello etc. hercle non video ; prae- 
sertim cum auctoritas exemplorum in libris et in lapidibus frequens 
occurrat. 

At quid ego analogiam , et librorum lapidutnque auctoritatem ? Valeat , 
inquiunt , rudis antiquitas , valeat indocta consuetudo. Legas quae scripsit 
M. Tullius Cicero in Oratore suo cap. xlviii. — Una praepositio est 
ABS ; eaque nunc tantum in accepti tabulis manet i ne his quidem om- 
nium; in reliquo sermone mutata est — 

Verum talia objiciendo fucum imperitis /aciunt, non iis qui falsas co- 
dicum lectiones ab veris germanisque distinguunt. Ibi enim pro ABS , esse 
restituendum AB nemo non videt ; prosequitur enim Cicero : nam amovit 
dicimus , et abegit et abstulit , ut jam nescias AB ne verum sil , an 
ABS. Quid si etiam abfugit turpe visum est, et ab/er noluerunt, aufer 
maluerunt ? EX usu dicunt et E republica , quod in altero vocalis 
excipiebat , in altero esset asperitas, nisi litteram sustulisses: ut , exegit , 
edixit : adjuncti verbi primam litteram praepositio commutavit , ut , sub- 
egit , sumniutavit , sustubt. 

Sed verba haec Ciceronis non eo spectant ut semper AB cum vocalis 
non excipit per A seu scribatur, seu proferatur; quin immo vult eos car- 
pere, qui nimium operose de antiquitate emendanda solliciti erant, qui- 
bus morem gerendum in omnibus non putabat Quid quod , iniquit , sic 
loqui: nosse , jy dic asse vetant: nor isse , jubent, et. jrnrcArrsSE? 
quasi vero nescianuis in hoc genere et plenum verbum recte dici, et im- 
minutum usitate. Itaque utrumque Terentius licet utare utroque. 

Praeterea est observandum inter ea , quae ferre non poterant aures illorum 
homnium fuisse praepositionem EX ante litteram consonantem , ut. dicerent 
ea.- usu , et e republica , ea-egis et edixit ; non autem aeque molestum 
illis fuit dicere AB senatu , AB Romanis etc. , secus enim in exemplum tale 

(i) De bello Gnll. lib. i. cap. a4* 

(a) Lib. i. cap. g. 

(3) Lib. *i8. cap. 6. 

(4) V. Inscription. apud Gruterum iud. c. xv. 
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quulqiiam attulisset Cicero , quemadmodum observavit in aufugit ct aZ>fer , 
eos scilicet maluisse aufugit et aufer , et pro submutavit , substulit ; sum- 
nmtavit et sustulit ; in ceteris autem contenti si /ibs non audivissent ; 
praesertim in verbis adjunctis. Quomodo tamen cumque illis videretur , 
certum est M. Tullium cordi plurimum habuisse , aeque ac illi, ne ex- 
tremorum verborum cum inscquentibus primis concursus aut hiulcas 
voces efficeret , aut asperas ; attamen ab iis non abstinuit quae in univer- 
sum displicebant delicatioribus ; scripsitque fere semper ( quantum possu- 
mus ex vetustis exemplaribus judicare , ) ; scripsit , incpiam , fere semper 
ex quibus , ex senatusconsullu , ex majore , ex minore , ex persona , 
ex tuis biteris, ex scripto testamento, ex republica (i) nullo respectu 
asperitatis quam illi vitare putabant dicendo e quibus ctc. Item neque pu- 
duit illum scribere ab Rodio tibicine -ai nullo -ai quoque -ai senatu -ai 
scaena - ai re - ab forensi contentione - ai Lucio Aruntio - ai re - ab rei- 
pubbeae custodia - ab liberti fibo - aisoluto Scaevola - aisurdum - Catone 
aisoluto - aifuerunt - absit - ab dita - aiste : quorum pleraque in ipso libro 
cui titulus est Orator inveniemus , in quo de verborum suasi et eleganti 
constructione disputat, simulque contrarium ponit eorum, quae recentiores 
servanda jubebant. Hinc ergo patet mediam TulHum esse viam ingressum; 
quod plane quadrat his quae declarat in libro de Oratore tertio , cap x. 
Sunt enim illi veteres omnes prope praeclare loquuli , quorum 
sermone assuefacti qui erunt , ne cupientes quidem poterunt loqui nisi 
latine; neque tamen erit utendum verbis iis, qiubus jam consuetudo no- 
stra non utitur , nisi quando ornandi causa , parce , quod ostendam ; 
sed usitatis ita poterit uti , lectissimis ut utatur , is , qui in veteribus erit 
scriptis studiose et multum volutatus. 

Tenes ego , Henrice , mentem Ciceronis quod ad emendatores illos an- 
tiquitatis , simulque inteUigis praepositionem AB. ipso probante M. TulUo, 
posse tum in verbis junctis, tum ante nomina excipi sine reprehensione 
ab Utteris consonantibus quibuscumque. Collocationi huic adslipulatur anti- 
quitas, respondet usus optimorum scriptorum Tulbi , Sallustii, Caesaris, Livii, 
Plauti, Terentii, Virgihi ct ceterorum; demum accedit lapidum auctoritas. 

Atque hic non ingratam puto fore disquisitionem de tempore quo prae- 
positio AB ante litteras consonantes pro integra scribi coeperit diminuta. 


(i) Dc Orat. 
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Primum itaque satis patet dimiuutionem praepositionum EX ct AB intro- 
ductam fuisse Ciceronis aetate. Viguit enim apud quosdam opinio, ita 
voces esse scribendas , ut in ore sonabant , in quorum numero et Caesa- 
rem Augustum fuisse tradit Svetonius Iris verbis: etenim ille orthographiam, 
idest formulam , rationemque scribendi a grammaticis institutam non adeo 
custodivit , ac videtur eorum sequi potius opinionem , qui peritule scri- 
bendum ac loquendum existimant ; nam quod saepe non litteras modo, 
sed syllabas aut permittat , aut praeterit , communis hominum error est. 
Eamdem sententiam sequutus est Quintilianus : Ego sic scribendum quid- 
quid judico quomodo sonat : hic enim est usus litterarum ut custodiant 
voces , et veluti depositum reddant Egentibus ( lib. i . cap. a. ). 

Hoc autem vere quadam ex parte , non ex integro dicebatur : namque 
abusus et corruptela sermonis hinc facile possunt oriri ; quum saepe variet 
sonus vocabulorum etiam apud eas gentes , quae praeclare loqui existi- 
mantur ; ideo , si scribantur quomodo verba sonant , varia semper erit 
scriptura. At quoniam, ut inquit Tullius, impetratum est a consuetudine 
ut peccare suavitatis causa liceret ; adeo invaluit apud quosdam usus 
scribendi voces perinde ac in ore sonabant , ut littera M , quae perobscura 
in extremis vocibus erat, non solum ab Verrio Flacco, inventa nova lit- 
tera , scribebatur , et Cato Censorius illam supprimeret in extremis vocibus ; 
sed ita adauctus est neglectus litterae in extremis vocibus , ut scalptores 
Japiduin sonum sequuti , cum sapientiam sermonis , sive orthographiae ve- 
ritatem ignorarent , modo nullam sculpserint ubi debuisset apponi , modo 
posuerint ubi inutilis et contra declinationem nominis erat ; ideo in qui- 
busdam lapidibus legitur 

Herculi invicto sacrum pro salutem 

Et 

Minervae libenter dedit pro salutem suam (j) 

Vnde nam factum , quaeso , ut monstra tot verborum in optimae notae aucto- 
rum libros ab antiquissima aetate irrepserint , nisi propter rationem scri- 
bendi verba ut in ore sonabant ? Hinc ( quod refert Quintilianus ipse ) 
recipiem pro recipiam apud Catonem ; et alia hujusmodi apud alios a 
Festo notata; veluti cupiret pro cuperet , fulgit, possint pro fulget , 
possent. Quid non et Cato Censorius dicam et faciam dicem et facem 

(i) Grut. pagg. 46. n. g; <4. n. 1». 
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scripsit? (i) Haec itaque et alia multa ab imitatione sonus quo voca- 
bula proferebantur credo profecta non secus ac saeculis vn et vm in- 
venimus merd.de pro mercede, «/ico pro aliquo, resedire , solcdi , volue - 
ret , uvi, fece , sia; pro residere , solidi , voluerit, ubi , fecit , siet, et 
alia sexcenta in monumentis ejus temporis. 

Propter consuetudinem igitur scribendi voces ut in ore sonabant , Or- 
thographiae scientia paullatim illa amissa est apud majorem hominum 
partem, ne exceptis quidem librariis, qui libros excribendo victum quae- 
ritabant, ut affirmat Cassiodorus in libro de Orthographia et divina 
lectione cap xn. Haec sane potissima causa fuit , qua latinitatis non dicam 
decus et elegantia, sed certe nativa forma exolevit. 

Quemadmodum non solum littera M , sed aliae quoque consonantes , 
inclinante latinitate , obscurius proferebantur , vel erant omnino suppressae : 
hoc praecipue factum esse in littera B non est dubitandum. Cum enim 
usus in dies increbresceret scribendi voces ut in ore sonabant , librorum 
excriptores pro eorum aetatis more , multoque magis ex arbitrio suo , non 
raro scripsisse A pro AB jure suspicari quis potest ; quamquam non nega- 
mus in lapidibus et in libris idipsum factum aliquando esse ab eo usque 
tempore, quo coeperint vel eruditi homines ita scribere quomodo pro- 
nunciabant ; quod etiam de praepositione EX dictum velimus. Attamen 
arbitrio librariorum multa esse in veterum auctorum scriptis mutata non 
dubitamus. Ex. g. in libro v. M. T. Ciceronis in Verrem §. 65 legitur: in 
lautumias Syracusis a te esse conjectum , et paulo post : Syracusis abs te 
in lautumias esse conjectum. Quis , rogo , non videt in utroque loco esse 
legendum vel a Te, vel abs Te? Quod igitur eadem vox eodem in loco, 
tam brevi intervallo , varie scripta sit , arbitrio librarii puto esse tribuendum : 
innumera vero sunt exempla , e quibus Tullium scripsisse abs Te non a Te 
statuere licet. Ceterum , optima vigente latinitate , minime dubitandum est 
scriptam aeque fuisse integram praepositionem AB tum ante consonantes , 
tum ante vocales, quemadmodum in hoc M. T. Ciceronis loco libri v in 
Verrem §. 3o : cum constaret istud Syracusis ab nullo visum asse archy- 
piratam ab omnibus desideratum. Paullatim vero , ob supra allatas ratio- 
nes , antiqua scriptura modo servata est , modo neglecta , usque dum , 
recentiori praecipue aetate , quod a paucioribus antiquitas (iebat , ab uni- 
versis , fere , servatum est Hinc antiquiores codices , quos vocant , et 

(i) Qumt, lib. i. cap. 9. 
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auctores , Plautus , Terentius , Cicero , Livius etc. ( et is quidem semper , 
ceteri inconstantius ) veteri orthographia hujus voculae utuntur , quam 
inconstantiam in librariorium culpam libentius rejicio ; reliqui autem auc- 
tores latinitatis inferioris aeri receutiorem exliibent orthographiam ; quam- 
quam et in illis vetustioris exempla non desunt. Contrahentes igitur vela 
statuamus non esse adquiescendum praeceptis et regulis Grammaticorum 
plus quam oporteat , receutiorum paesertim , qui saepe librariorum arbitria 
et sphalmata fundamento ponunt sive praeceptis , sive exceptionibus suis : 
ct illud generale declarant et Jirmum, quod varie non solum apud varios, 
sed apud eosdem auctores est usitatum. Itaque certa praecepta habentor 
illa , quae observatione perdibgenti , multaque lectione invenerimus confir- 
mata optimorum auctorum usu, in libris illis, de quibus eruditus p ru- 
densque judex suspicionem conceperit nullam, atque indubio veterum 
testimonio vel in ipsis lapidibus aeueisque monumentis melioris aevi pro- 
bata sint. 

Hec omnia sunt in disputatione nostra: negant enim recte scribi AB 
ante litteras consonantes quascumque l innumera omnium aetatum exempla 
tum in libris, tum in lapidibus monstrant id posse jure amplissimo fieri, 
consentientibus M. T. Ciceronis sententia et usu contra quosdam novitatis 
amicos , qui veterem orthograpliiain sono pronuncialionis aptandam esse 
putabant Prouunciarint itaque , si libet, aliquando non solum a sed a/, 
et <20 (i), quoniam hujus pronunciatiouis neque scripta, neque insculpta 
desunt exempla ; attamen qui volet recte scribendi rationem sequi , et 
usui sapiendorum haerere, AB scribat indesinenter necesse est. Hanc igitur, 
Henrice , Lucubratiunculam Tibi non inutilem spero futuram : abhorret 
enim ab communibus praeceptis , et onmem antiquorum rationem de usu 
scribendi voculam AB ante oculos brevi proponit Si quis autem ex grege 
litteratorum quorumdam libellum istum flocci faciei , quia farrago in eo 
non est rerum undique collectarum , et eruditionem congestis sine fine 
auctoritatibus mirabilem non ostentat: audiat, quisquis ille est, M. T. Ci- 
ceronem: in omnibus rebus videndum est quatenus, et si enim suus 


(i' De hac pconunciandi ratione testimonium habemus in inscriptione lapidea: af vobis 
apud Ursinum in senatuscomultu etc. 

Av scribitur in monumento saeculi vm — qualiter av ipso piissimo et a Domino 
'Omrrb/ito Domino Astolfo Rege etc. V. Doe. 44 anm 755 inter Dissertationes Lucenses. 
Lucae 1814. 
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cuique modus est , tamen magis offendit nimium , quam parum ; m quo 
zipelles pictores quoque eos peccare dicebat, qui non sentirent quid sa- 
tis esset (In Oratore cap. xxn). 

Exempla quaedam ex antiquorum auctorum libris , inter innumera 
quae possunt afferri, hic proponuntur. 


AB COLONIS (Livius lib. io. c. 1 4 -) 
AB CLASSE (Id. ai. c. ai.) 

AB CLVSINIS (Idem.) 

AB DVCIBVS (Tullius in Verrem 

lib. 5 .) 

AB DIIS (Livius Hb. i. c. i 3 . ) 
AB FORENSI CONTENTIONE 
(TulL De Orat. lib. 3 . c. * i. ) 
AB GRAECA LINGVA (Varro 
lib. 4- c > io.) 

AB NVMA (Liv. lib. i. c. « 3 . ) 
ABNVLLO (Tuli, in Verrem lib. 5 .) 
AB LVCVMONE (Livius.) 

AB LAVINO (Idem.) 

.AB LICTORE (Idem. ) 

AB LIBERTI FILIO (Tullius De 
Orat. lib. i. c. 3 g. ) 


AB L MARTIO (Livius.) 

AB PORTIS GABINIS (Livius lib. i. 
c. ao.) 

AB QYINTIO ( Livius lib. 9. c. 19.) 
AB RE ( Tuli. De Orat) 

AB REIPVBLICAE CVSTODIA 
(Idem ad Fam. lib. 16. ep. 18.) 
AB STIRPE (Livius lib. 1. c. i 3 .) 
AB SABINA LINGVA (Varro lib. 4. 
c. 10. ) 

AB TVLLO (Livius lib. 1. c. 6.) 
AB TITO TATIO (Idem.) 

AB TRIBVTO (Idem.) 

AB TROIA (Idem.) 

AB THEBIS (Idem.) 

AB VOLCIS (Livius lib. 3 . c. 7. etc.) 


Sequuntur nonnulla, ex immuteris, exempla lapidum quae misit ad me 
eruditissimus Ioxnses Lxersirs. 


(*u> 

AB BIBLIOTECE (Mazzocch. f. ic; 

Smetius fol. io 3 . a.) 

AB Crtio DISSINIO (Maff.p. a68. 1 o.) 
AB C aio VIBIO VARO (Cadi Ant. 

It t 1. p. 308. t. a. p. 148.) 
AB CoioVJBENNIO HONORATO 
( Donati p. 465 . 7. ) 

AB CARDINE LANIO (Doni cl. vu. 
n- 4» ) 


AB CENSORE ( Mazzocchi Tab. 

Heracl. part a. p. 3840 
AB CIPELLIS ( Man. O.R. p. io 3 .) 
AB CLOACA MAXIMA (Guasco 
Mus. Capit, t. a. p. 840 
AB. CN. DOMITIO VRBANO (Mu- 
rat. p. 934. 10.) 

AB COMMENTARIIS (Mar. Fr. Arv. 
P 499 ) 

3 
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AB CONSERVAS PEDISEQVAS 
( Fabr. c. ni. n. a 63 . ) 

AB CORNELIO SVLLA (PratilL 
Via App. L 3 . c. i. ) 

AB DIVO AVGVSTO (Mur. 1091. i) 
AB DIVO PATRE ( Grut. p. 1 1 4. 1 .) 
AB DIVO TRAIANO (Gori t. 111. 
p. agi. Idem alio ili lapide apud 
Spon. Misc. sec. 3 . art 1.) 

AB FONTEIS ( Zaccar. Excurs. per 
Ital. p. 37.) 

AB F VNDAMENTIS (Visconti Mon. 
Gab. p. ia 3 . ) 

AB LABERIO MAXIMO (Torre 
Mon. vet. Ant. p. 385 . ) 

AB LATINOR VM (Fast. Ann. Ro- 
mani. Martius p. 19.) 

AB L ncio TITIO ( Gori Insc. Etr. 
t 11. p. 10.) 

AB L. PORCIO (Man. O. R. p. 93.) 
AB L licio LICINIO (Marini Frat. 
Arv. p. 3 18. 

AB LVCO SEMELES (Grut. p. 643. 

8 .) 

AB. LVCO LIBIL 1 NA (Man. O. R. 
p. a 7 5 .) 

AB Mam> LIBONE (Cal. Amitem. 

Septemb. ap. Foggin. p. 11 3 . ) 
AB MARMORIBVS ( Grut a 5 . ia. ) 
AB NIGRO ET COSCONIANO 
(Fabr. c. x. n. 33 1.) 

AB NISO (Murat p. gai. 3 .) 

AB NOBIS (Gmt. Ga 3 . 8.) 

AB PAIMENTO (Fabr. c. 3 . n. a 35 .) 
AB POSSESSOR 1 BVS (Croce Alti 
Soc. Patriot. di Mil. t. 3 . p. 3 ga.) 


AB PRIVATO (Donati p. 45 o. 5 . 
4 7 i. ia. 

AB Q. SVLPICIO (Grut. p. 8a 7 . 5 .) 

AB RADICE ( Marin. Pap. p. 33 a. ) 

AB RATIONE FISCI (Marm. Sa- 
lonit p. xx. 7 . ) 

AB REGIO. AD CAPVAM ( Mori- 
sani. Marm. Regina p. 173. ) 

AB RIVO INFIMO (Zaccar. Excurs. 
per Ital. p. a 7 . p. 397. ) 

AB ROMVLO ( Fast Ann. Rom. 
Ianuar. p. 10.) 

AB RVTVLIS (Ibid. Aprilis p. 60.) 

AB SCRIBONIA NO ( Fabr. c. tu. 
n. 671. More. p. i 5 o.) 

AB SACRARIO DIVI AVGVSTI 
(Vignoli Inscr. Select p. a 7 8. ) 

AB SE (Sinet, fol. 16.) 

AB SOCIIS (Fabr c. vi. n. 5 g.) 

AB SOLO (Man. O. R. a. p. 86.) 

AB SVPELLECTILE ( Bianchini 
Sepolcro de’ Servi ec. p. 35 . ) 

AB STRVCTVRA (Fabr. ul 638 .) 

AB TERT/o SERvo (Marin. Frat 
Arv. p. 3 18. ) 

AB TIBer/o CAESARE (More, de 
Stilo p. 167. ) 

AB TIBERIO CLaudio HILARO 
(Marin. Fr. Arv. p. aa 3 . ) 

AB Tito FVRIO ( Mur. 5 ao. 6. ) 

AB TOBIS (Oderic. p. a 3 o.) 

AB TREBVS SOCIIS (Fabr. c. 111. 
n. 348. ) 

AB TRVNCO (More. p. 36 1.) 

AB VEHICVLIS ( Smet. f. 106. 4.) 

AB VIA ANNIA (Grut. 149.) 
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DILUCIDAZIONE 


d’ im passo di Cicerone nelT epistola xn ad Familiares 
dei libro v ad L. Lucceium. 


N exi.* lettera di Cicerone a L. Lucceio , che sta nel iib. 5. ep. i a. 
dellc Familiari , leggesi cujus studium in legendo non erectum Themistoclis 
fuga redituque retinetur ? 

Questo passo ha dato molio da fare agli eruditi, perche vi si paria 
dei ritorno di Temistocle, di cui tacciono tutti gli Storici antichi Redi- 
tum Themistoclis post fugam non invenio (scrisse Paulo Manuzio); forte 
sequutus est Cicero Annales , quos neque Plutarchus , neque Probus 
viderint ( idest Cornelius Nepos ) aut quibus habendam fidem non puta- 
rim, quando et de interitu ejus aliter alios existimasse in Bruto legimus. 
Memini cum homo ingeniosus , industriaque excellens familiaris meus 
llieronjmus Ferrarius , cui mortuo bene sit , legendum opinabatur , 
ixteritv pro reditv. Que conjectura et si dissentit ab antiquis libris , 
tamen quia cum sententia congruit , praetermittendum non fuit. 

11 Camerario aggiunge: Quaerendum quam fugam , reditumque dicat 
Cicero Themistoclis. Non enim certe rediit ille , quamvis, ut Thucidides 
scripsit , adversis ventis relatus fuerit rursus ad Classem Atheniensium. 
Sed hoc , reditum vocare certe non possumus ; qua propter consideran- 
dum an non et hoc inter apapnjfutra , quae fmpovmh dicuntur , numeran- 
dum esse videatur , ut in animo fuerit Ciceroni, tum, cum, haec scri- 
beret, Alcibiadis historia, neqtu advertens ipse posuerit nomen Themi- 
stoclis. De Alcibiadis enim exilio et fuga e Sicilia, deque illius revocatione 
et reditu historia est illustris et copiosa et apud 'Thucydidem et Xeno fontem. 
Ma , con rispetto dovuto al Camerario , mi sembra questa sua idea un modo 
ben facile per toglier di mezzo ogni difficolti j basta supporre negK 
Scrittori uno sbaglio di memoria. Per altro non so se dei simili sbagli 
possano citarsi in Cicerone. Se paiiassiino di Plutarco, la cosa potrebbe 
accordarsi piu facilmcnte ; poichi non mancano esempi che la memoria 
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qualclie volta gE abbia fatto prendere sbaglio nell’ attribuire ad uno 
quello clie era detto d’ un altro. A me pare clie prima di decidere alcuna 
cosa bisogni ben intendere il senso di Cicerone. EgE dnnque esorla Luc- 
ceio a scriverc particolannente la storia delle sue azioui a principio con- 
jurationis ( Catilinae ) usque ad reditum nostrum . ... et si liberius , ut 
consuesti , agendum putabis , multorum in nos perfidiam , insidias , pro- 
ditionem notabis. Multam etiam casus nostri tibi varietatem in scribendo 
suppeditabunt plenam cujusdam voluptatis , quae vehementer animos ho- 
minum in legendo scripto retinere possit. Nihil est enim aptius ad de- 
lectationem lectoris , quam temporum varietates , forlunaequae vicissitudines : 
quae etsi nobis optabiles in experiendo non fuerunt, in legendo tamen 
erunt jucundae. Qui 4 manifesto che Cicerone paria non di cose Eete , 
ma dispiacevoE ; cd in fatti soggiunge : Quem enim nostrum ille morieris 
apiul Mantineam Epaminondas non cum quadam miseratione delectat ? 
qui tum denique sibi avelli jubet spiculum, postea quam ei percontanti 
dictum est , cljpeum esse salvum : ut , etiam in vidneris dolore , aequo 
anuno cum laude moreretur. Aggiunge 1’ esempio della disgrazia di Te- 
mistoclc : cujus studium in legendo non erectum Themistoclis fuga redi- 
tuque retinetur ? 

Se , come al Camerario venne in mente , si sostituisca Alcibiadis , cbe 
ebbe con il ritomo un tine glorioso , non corrisponderebbe 1 ’ esempio ad 
Epaminonda , ne al procedente periodo in cui richiama Lucceio a scrivere 
spccialmente multorum in nos perfidiam , insiilias , proditionem. Sc so- 
stiluiseasi interitu , come piaceva al Ferrario , non avendo la morte di 
Temistocle nulla di tragico , ma essendo stata naturale , sebbene in esilio 3 
nulla accrescerebbe di forza ali' argumento ; anzi Cicerone rigetta come 
invenzione favolosa 1’ opinione che morisse di veleno preso da s4 mede- 
sinio : Hanc enim mortem rethorice et tragice ornare potuerunt : illa 
mors vulgaris nullam praebebat materiam ad ornatum ( in Bruto ). 

Onde anche per sentimento di Cicerone la morte naturale di Temistocle 
nulla avea di particolare da esscr citata al suo proposito. 

Al contrario , se resti la lezione reditiujtie , puo riferirsi al ritomo che 
fece in patria dopo morte , ed alia sepoitura clie di nascosto gE fu data 
nel Pireo; cd in tal caso viene a rdevarsi la prima disgi'azia della fuga , 
e la secouda di non esser tornato in patria se non che morio. 

Pausania (nel lib. 1 . cap. 1 . della descrizionc della Grecia) aggiunge 
una circostanza taciuta da Tucidide . da CorneEo Pupo te e da P luta reo : 
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cd e che liel Pireo esisteva tutta via a teinpo suo il sepolcro di Tciui- 
stocle Uicono che gli Ateniesi acessero pentimcnto dei caltivi tral to- 
rnent i Jattigli , e che i suoi parenti andassero a Magnesia per ripigliarne 
le ossa = 

Questo jier altro era contro la legge che vietava sotto pena di sacri- 
legio il seppellire nel territorio Attico chiuuque fosse stato reo di tradi- 
mento delia patria ( V. Senof. lib. i . de Rebus Graeciae. Plut. in Focione , c 
Del tardo gastigo della Divinita). Laonde per aio met tere il raccouto di 
Pausania , o bisogna credere che lo assolvessero pubblicamente , avendone 
riconosciuta 1’ innocenza , come fanno intendere le parole dell’ Autore , 
acuto pmtimcnto ; oppure che, in ricompensa de’ servigi prestali , gli fosse 
eretto un scpolcro onorario , nel quale poi segretamente i parenti e gli 
amici vi ponessero le ceneri riportate da Magnesia. Se amiuettasi la pub- 
blica assoluzione , come Pausania sembra di voler dire , giacche nulla 
dicliiara della segretezza tenuia nel rijrortare le ceneri, potra sempre 
convenire la lezione reditucjuc; |>oiche fu anzi piu deguo di compassione 
per essere stato riconosciuto innocente, e ricondotto in putria il suo corpo 
quando egli piu non viveva. 11 racconto di Pausania , sebbeue non con- 
fermato da altri Scrittori , nondimeno e appoggiato dal caratlere attribuito 
da Isocrate agli Ateniesi nell' Orazione diilo scambio , che cioe sjiesso si 
pentivano dellc risoluzioni prese in un momento di collcra. Anche Diodoro , 
lib. 4-, scrive che gli Ateniesi pentiti deU’csilio di Teseo , ne riportarono 
le ossa in Atene e decorosamente le seppellirono. Plutarco I’ attribuisce 
ali’ ordine dell’ Oracolo. (V. Vita di Teseo e di Cimone.) 
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ESA ME CRITICO 


della Leltera di Seivio Sulpizio a M. TuUio Cicerone in morte 
di Tullia. Tra le Familiari Ia v dei libro ir. 


IMei. percorrere lc Lcttere di Cicerone ad Familiares mi venne sot- 
tocchio quella di Servio Sulpizio , uella quale si propone di consolare Ci- 
cerone per la immatura morte della figtiuola Tullia. Leggendola attenta - 
mente, mi sembri) una di quelle cosi dette crie che soglion farsi dagli 
scuolari , piutlosto che una lettera degna dell’ uomo che esser dovesse 
Sulpizio , dall' idea che ce ne dii Cicerone , specialmente nella leltera 4 
dei lib. iv. «et ego ipse, quem tu per jocum (sic enim accipio) divitias 
“ orationis habere dicis , me non esse verborum admodum inopem agno- 

« sco Sed tamen facile cedo tuorum scriptorum subtilitati et ele- 

« gantiac. » Lo stile di questa leltera non mostra che timiditii; la fre- 
quente ripetizione delle medesime frasi , certe maniere basse e comuni si 
oppongono certamente al pregio dell’ eleganza. Per esempio : plura me ad 
te de hac re quoque ie. eque ferre posse = noli te oblivisci Cicero- 
nem esse. Qual cosa di piu freddo e puerile della seguente maniera <b 
esprimersi : « quae res mihi non mediocrem consolationem attulit volo 
•< tibi commemorare, si forte eadem res tibi minuere dolorem possit. Ex 
« Asia rediens , cum ab /Egina Megaram versus navigarem , coepi regiones 
« circum circa prospicere : post me erat /Egina : ante Megara : dextra 
■* Piraeeus : sinistra Corinthus ; quae oppida quodam tempore florentissima 
« fuerunt, nunc prostrata et diruta ante oculos jacent Coepi egomet 
« mccum sic cogitare : hem nos homunculi indignamur si quis nostrum 
« interiit , aut occisus est , quorum vita brevior esse debet , cum uno 
« loco tot oppidum cadavera projecta jaceant ? Visne tu te , Servi , collibere , 
« et meminisse hominem te esse natum ? Crede mihi , cogitatione ea non 
•< mediocriter sum confirmatus. Iloc idem , si tibi videtur , foc ante oculos 
« tibi proponas etc. » Io lascio di considerare la maniera veramente vol- 
gare di questa narrazione ; qual cosa di piu snervato di questa, apostrofe : 
hoc idem , si tibi videtur , fac ante oculos , proponas ? e poi pariando 
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ad un Cicerone ! Ni meno insulsa 6 1 ’ ampollositk di quelle parole pro- 
strata et diruta; poiclii se una ciUa prostrata jacet, di uecessitu e an- 
che diruta; e percit) con maggiore sobrieta i ripetuto poco dopo solainente 
projecta jacent. 

In quanto poi alie idee ed ai pensieri , trovo che tutta questa lettera 
sembra un' anipollosa e snervata amplificazione della lettera di Gcerone 
a Tizio per consolarlo della morte dei figlio (Ep. 16. lib. v. ad Fami- 
liares), e delfaltra consolatoria dei medesimo Cicerone a Bruto ( lib. i. 
Ep. ad Brutum, ep 9. ) Rimettcndomi al confronlo cbe ognuno puo fame, 
ne riporteri qui alctini passi dei piu notabili « Etsi unus ex omnibus 
a ( sarive Cicerone a Tizio ) minime sum ad te consolandum accommodatus , 
« quod tantum ex luis molestiis cepi doloris , ut consolatione ipse egerem : 
<• tamen cum longius a summi luctus acerbitate meus abesset dolor , quam 
a tuus , statui nostrae necessitudinis esse , meaeque in te benevolentiae, non 
a tacere tanto in tuo moerore tamdiu ; sed adhibere aliquam modicam 
a consolationem, quae levare dolorem tuum posset, si minus sanare po- 
a tuisset a Queste parole sono cosi trasformate nella lettera di Sulpi- 
zio : « Etsi genus hoc consolationis miserum atque acerbum est , propterea 
a quia per quos ea confieri debet , propinquos ac familiares , ipsi pari 
a molestia afficiuntur , neque sine lacrymis multis id conari queunt : uti 
a magis ipsi videantur aliorum consolatione indigere , quam aliis posse suum 
a officium praestare: tamen quae in praesentia in mentem milii venerunt, 
e decrevi brevi ad te perscribere : non quod ea te fugere existimem , sed 
a quod forsitan , dolore impeditus , minus ea perspicias » Qui e messo il 
consolatore in grado uguale , se non maggiore , di dolore dei consolato ; 
ma Gcerone con migliore accorgimcnto : tamen cum longius a summi 
luctus acerbitate meus abesset dolor , qiuim tuus , statui etc. 1’rosegue 
Gcerone a est autem consolatio pervulgata quidem illa maxime quam 
a semper in ore , atque in animo habere debemus , homines nos ut esse mc- 
a minerimus , ea lege natos , ut omnibus telis fortunae proposita sit vita 
a nostra ; neque esse recusandum , quominus ea , qua nati sumus , conditione 
a vivamus: neve tam graviter eos casus feramus , quos nullo consiho vitare 
a possimus , eventisque aliorum memoria repetendis , nihil accidisse nobis 
a novi cogitemus » Chi non vede che tutta quella diceria sopra riferita 
e una esagerazione di questo luogo ? a Neque hae ( continua Cicerone ) 
a neque caelerae consolationes , quae sunt a sapicntis6imis viris usurpatae, 
» memoriaeque literis proditae , tantum videntur proficere debere , quantum 
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■ status ij).se nostrae civitatis , et haec prolatio temporum perditorum : 
cura beatissimi sint , qui liberos non susceperunt . minus autem miseri 
‘i qui Iris temporibus amiserunt , quam si eosdem , bona , aut denique aliqua 
republica perdidissent •> E nella letlera di Sulpizio « quoties in eam 
«< cogitationem et tu veneris , et non saepe incidimus hisce temporibus 
« non pessime cum iis actum , quibus sine dolore licitum est mortem 
u cum vita commutare .... Modo uno tempore tot viri clarissimi interie- 
« runt: de imperio praeterea tanta dimiuutio facta est: omnes provinciae 
« conquassatae etc. » E nell’ Epistola a Bruto « est enim alienum tanto 
« viro, ut es tu , quod alteri praeceperis, id ipsum facere non posse ■*. 
Idea cosi amplificata nella lettera di Sulpizio : « noli .... imitari malos 
.< medicos , qui in abenis morbis profitentur tenere se medicinae scientiam , 
« ipsi se curare non possunt ; sed potius quae aliis tute praecipere soles , 
« tute tibi subjice atque apud animum propone. ■> 

Ma tralasciaudo queste ed altre osservazioiu di simii genere, domanderb, 
come possa supporsi che Sulpizio chiamasse Egina , Megara ed il Pireo 
oppida prostrata et diruta et cailavera etc. Sappiamo da Pausania che 
Egina sussisteva tutlavia a tempo suo , ed offriva alia curiosita de' vian- 
danti molle cosc degne d’ esser vedute , le quab dovettero uguahnente 
sussistere al tempo di Cicerone. II medesimo Scrittore ci assicura che 
Megara non fu dai Romani rovinata , perche quei cittadini urbem sine 
certamine Romanis dediderunt. 11 Pireo non era certamente atterrato al 
tempo di Cicerone, e molto meno poteva dirsi ridotlo un cadavere. In 
fatti lo stesso Cicerone, scrivendo ad Attico (lib. 7 . ep. 3.), ne paria 
come ib luogo tuttora esistente; auzi tocca la questione che alcuni face- 
vano se avesse dovuto cbiamarsi oppidum , owero locum alia greca 
Quella lettera fu scritta dopo 1'amio 703 di Roma, perche ivi fa 
menzione di Dolabella come suo genero. 

Dopo aver detto Sulpizio «■ quid autem fuit. , quod illam (Tulliam) hoe 
u tempore ad vivendum magnopere invitare posset ? quae res ? quae spes ? 
« quod animi solatium ? ut cum aliquo adolescente primario conjuncta 
« aetatem ageret ? bcitum est libi , credo , pro tua dignitate ex hac ju- 
u ventute generum deligere cujus fidei liberos tuos te tuto committere 
•1 putares. An ut ea liberos ex sese pareret, quos cum florentes videret 
- laetaretur ? » Dopo , io dissi , di queste parole aggiunge : “ illam quam- 
•• diu opus fuerit vixisse . . . adolescientibus primariis nuptam fuisse : •• ma 
il marito di 3'ulba fu il solo Dolabella , che la spos 6 1' anno di Roma 70 3 


Digitized by Google 



25 

(V. lib. 2 . ad Famil. ep. i5. lib 8 . ep i3. edivi le note di P. Mamurio). 
Nb Cicerone , ni altro scrittore ci dicono che prima fosse maritata a ve- 
runo ; poco dopo il ripuilio fattone da Dolabella mori l'anno to3. Fartori 
due volte: Ia prima avanti la guerra Farsalica , quando Cicerone disponevasi 
ad andare a trovar Pompeo, come i manifesto dall’ ultima letlera dei lib. x ad 
Attico. La seconda volta quando Cesare combatteva nella Spagna contio i 
figliuoli di Pompeo (Lett. 18 . lib. vi ad FamiL): nel qual parto mori; 
mentre Dolabella non avea peranco restituito la prima rata della dote, quando 
Tullia si trovava tuttora nel pueqierio ( Ep. ad Lcptam lib. vi ad FamiL ). 

Plutarco ed Asconio Pediano dicono che Tullia mori in casa di Len- 
tulo ; ma cib non vuol dire che Lentulo 1’avesse sposata. D divoraio di 
lui con Metella avvenue probabilmente intomo al tempo della morte di 
Tullia ; poichi tutte le lettere dei libro xni ad Attico furono scritte negli 
ultimi sette mesi che Cesare stctte iu Ispagna ( V. argomento dei Mala- 
spina al lib. 1 3. delle lettere ad Atticum ). Nella settima Cicerone dii la 
nuo vita ad Attico « Lentulum cum Metella certe fecisse divortium » , e 
nella lettera 20 dice d' aver avuto da Cesare una leltera consolatoria ( e 
cib ha da intendersi per la morte di Tullia). Forse dopo il divorzio di 
Dolabella non trovandosi TuUia d’accordo con la matrigna Publiha sposata 
da Cicerone dopo che ebbe ripudiata Terenzia , se n’ andb a stare presso 
di Lentulo amico dei padre ; ed in casa di lui avendo partorito dei con- 
cepimento di Dolabella , susseguentemente mori. Che non fosse in buona 
inteUigenza con Publilia, rilevasi dalTesser certo che appuuto per aver 
questa dimostrato piacere della morte di Tullia, Cicerone la ripudib. 

Vi b anche un’ altra casa da osservare : come mai Sulpizio poteva dire 
a Cicerone : “ Vidimus aliquoties secuudam pulcherrime te ferre fortu- 
>> nam , magnamque , ex ea re te laudem apisci : fac aliquando intelliga- 
« mus aversam quoque te aeque ferre passe. * Ma era forse Ia morte 
di Tullia la prima disgrazia di Cicerone’ e 1'esiho e Podio de’ suoi ne- 
urici non aveano bastantemeute messo a pruova la sua fortezza nell’ av- 
versa fortuna? « Quod si quis existimat 'cosi diceva ai Romani dopo il 
suo ritomo dall' esilio ) « me aut voluntate esse mutata , aut debilitata 
» virtute, aut animo fracto, vehementer errat. Mihi quod potuit vis, et 
a injuria , et sceleratorum hominum furor detrahere eripuit . abstulit , dis- 
■< sipavit: quod viro forti adimi non potest, id manet, et permanebit, » 
Potea tutto cib essere ignoto a Sulpizio? • 

Dal complesso di tutte queste considerazioni , ed altre che facilmentc 
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si presentano a chiunque lcgge con attenzionc tutta questa epistola , panni 
clie se ne deduea non esscre genuina , ma scritta o per esercizio scola- 
stico , o per tentare di far illusione alia posteriUi. N£ pretendo gia che 
questa frodc sia stata fatta nei tempi bassi ; j>oiche la totaliU dello stile 
si risente d' un tempo aneor buono , quantunque vi si scorga uno sforzo 
di stare attaccato alie parole ed ali' idec di Cicerone. Dico clie 4 indegna 
di Sulpizio, perchi manca in piu luoglii di precisione, di nobilU e fran- 
cliezza dello stile , di convenienza e dignita relativa ; ed ammette de’ fatti 
incoinpatibili colla storia e coi tempo di Cicerone. Peccato che questa 
sola sia stata la fortunata tra tante leltere in questa circostanza seritte 
a Cicerone da Cesare, da Bruto e da molti altri , le quali sono misera- 
menle perite ! Se si usasse d’ una severa critica intomo alie leltere clie 
portano in fronte il nome di Cicerone e di altri tra le Famigliari , credo 
clie piu d' mia uppurirehbe sospella. 1’aragonando 1’ altra dei medesimo 
Sulpizio , in cui da la notizia della morte di Marcello , con questa di cui 
parliamo , panni di ravvisarvi molta diflereuza di stile , ne saprei deter- 
mina nui a crederla dello stesso autore. Ma di quella , forsc , ne trattero 
a paile. Finiri) con le parole dei Camerario in proposito dell' orazionc 
Ciceroniana ad Populum et et/uiles Pomarios: « Vt verum fatear mihi 
- haec seniper oratio nescio quo pacto dissolutior et tumidior visa , ut 
declamationem alicujus posteriorum esse suspicarer : quae opinio for- 
j lasse non longissime a veritate abfuerit. » 

Lo stesso sospetto lianno avuto gh Eruihli dell' orazione pro Marcello, 
intomo a cui ha pubblicato mia nuova congcttura il chiarissimo sig. Au- 
gusto Lodovico Guglielmo Jacob professore di (ilologia in questa R. Uni- 
versita di Varsavia , attribuendone parte a Cicerone , e parte riguardau- 
dola come interpolata da mano posteriore, flcroliiii ct Ilallis i8i3. 
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